SHORT ACTION BLUED STANDARD - Howa Sporter Barrelled Action
Blued Finish - .223 Rem

Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish, 5+1 Magazine - 22" Barrel with #2
Profile, 29.25" overall Length, 5.15lbs with .620" Muzzle Diameter and 1-9"
Twist - Short Action .223 Rem 1/2"x28UNEF

Attributes

e Name: Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish - .223 Rem
¢ Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016271

o Mfr. No.:

¢ Caliber: 223 Remington

Weapon type: Remington

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die SHORT ACTION BLUED
STANDARD Howa Sporter Barrelled Action

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action
mit blauer Oberflache im Kaliber .223 Remington. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die
du beachten solltest, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Risiken und Gefahren zu
vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du es benutzt.

Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Nutzung von Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte und Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du das Produkt
verwendest.

¢ Verwende nur Munition, die fir das Kaliber .223 Remington geeignet ist.

¢ Achte darauf, dass der Lauf frei von Fremdkdrpern ist, bevor du das Produkt Iadst.

¢ Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schielsen.

¢ Richte das Produkt niemals auf etwas, was du nicht treffen méchtest.

¢ Stelle sicher, dass du in einem sicheren, legalen Bereich schieft, der fiir diese Art von Aktivitat
vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt installieren mochtest, sauber und frei von
Hindernissen ist.

o Uberpriife die Montageanleitung, um sicherzustellen, dass alle Teile vorhanden sind und korrekt
zusammengebaut werden.

o Befestige das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung:

o Lade das Produkt gemaR den Anweisungen, indem du die 5+1Magazinoption verwendest.

o Uberpriife vor jedem Schuss, ob die Sicherheit aktiviert ist.

o Fuhre regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um sicherzustellen, dass das Produkt in einem
einwandfreien Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Gesetzen und Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Bringe das Produkt nicht in den normalen Mull. Suche nach speziellen Sammelstellen fir Waffen oder
gefahrliche Materialien in deiner Nahe.

¢ Informiere dich Uber die richtige Entsorgung von Munition und anderen Zubehérteilen, um



Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den zustandigen Handler oder
Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle

und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um die Sicherheit der Benutzer und anderer Personen zu
gewabhrleisten. Bitte befolge sie sorgfaltig und halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen.



Safety Instruction Guide for Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish in .223 Rem. This guide is designed to
provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety principles.

Always treat the firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment, such as eye and ear protection, when handling or
shooting the firearm.

Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that all
users are of legal age and trained in firearm safety.

Ammunition: Use only .223 Remington ammunition as specified. Using incorrect ammunition can result
in serious injury or damage to the firearm.

Loading and Unloading: Always load and unload the firearm in a safe environment, away from others.
Ensure the muzzle is pointed in a safe direction.

Cleaning: Follow proper cleaning procedures after use. Ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Transporting: When transporting the firearm, ensure it is unloaded and securely stored in a case.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation of the Barrelled Action:

o Ensure that you have a compatible stock and accessories before installation.
o Carefully follow the manufacturer’s instructions for attaching the barrelled action to the stock.
o Ensure all screws and components are securely tightened before use.

Usage Instructions:

o Before firing, ensure the safety is engaged.

Check the surrounding area for safety and ensure no one is in the line of fire.
When ready to fire, disengage the safety and aim at the target.

After firing, engage the safety before handling or unloading the firearm.
Always maintain control of the firearm and be aware of your surroundings.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
e If the firearm is no longer functional, consider contacting a licensed firearms dealer for proper disposal.
¢ Do not dispose of ammunition in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided with
your purchase or consult the manufacturer's website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish .223 Rem. Always prioritize safety and responsible use. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Produit : Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem

Introduction

Merci d'avoir choisi le Howa Sporter Barrelled Action avec finition bleue en calibre .223 Rem. Ce guide de
sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce
produit. Il est important de respecter toutes les consignes de sécurité afin d'éviter tout risque de blessure ou de
dommage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours manipuler I'arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne veux pas détruire.

Garde I'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de procéder a son nettoyage ou a son entretien.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de I'arme.

Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises I'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evaluation des conditions d'utilisation : Assuretoi que I'environnement est sr pour tirer (pas de
personnes ou d'animaux dans la zone de tir).

e Vérification de I'arme : Avant chaque utilisation, vérifie I'état de I'arme, y compris le mécanisme de
chargement, le canon et la sécurité.

¢ Chargement et déchargement : Charge et décharge I'arme uniguement dans un endroit sdr et
conformément aux instructions du fabricant.

o Utilisation de munitions appropriées : Utilise uniquement des munitions spécifiquement concues
pour le calibre .223 Rem. Ne jamais utiliser de munitions endommagées ou inappropriées.

¢ Rangement de I'arme : Range I'arme dans un endroit sécurisé et verrouillé lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a son installation.
o Suis les instructions du fabricant pour assembler et installer les accessoires, si nécessaire.

2. Utilisation :

[¢]

Vérifie que la sécurité est activée avant de charger I'arme.

Charge le chargeur avec les munitions appropriées.

Retire la sécurité uniguement lorsque tu es prét a tirer.

Tire uniguement lorsque tu es dans une position stable et confortable, et que tu as une bonne
prise sur 'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette jamais les munitions usagées ou non utilisées dans les ordures ménageres.
e Suis les reglements locaux concernant I'élimination des munitions et des armes a feu.
» Pour les pieces de I'arme, consulte un professionnel qualifié pour leur élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un revendeur agréé. Assuretoi de respecter les réglementations locales concernant la possession et I'utilisation
d'armes a feu.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de toute arme a feu. En suivant ces lignes directrices et en
restant vigilant, tu peux profiter de ton Howa Sporter Barrelled Action en toute sécurité. N'oublie pas de te tenir
informé des mises a jour concernant la sécurité des produits et des rappels en consultant régulierement les
plateformes appropriées.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish .223
Rem

Introduzione
Grazie per aver scelto il Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le normative locali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non € in uso e durante le operazioni di pulizia e manutenzione.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il prodotto sia su una superficie stabile e sicura.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per I'assemblaggio e l'installazione.
o Verifica che tutte le parti siano correttamente montate e fissate.

2. Uso:

[¢]

Controlla sempre che |'arma sia in condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Carica I'arma solo quando sei pronto per utilizzare.

Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e identifica i potenziali pericoli prima di sparare.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti pericolosi.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti pericolosi, contatta il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Howa Sporter
Barrelled Action Blued Finish. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa. Se hai domande o dubbi,
non esitare a cercare assistenza.



Bruksanvisning for SHORT ACTION BLUED
STANDARD Howa Sporter Barrelled Action Blued
Finish .223 Rem

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action med blued finish.

Dette produktet er designet for a gi en sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg bruk og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid personlig verneutstyr ndr du handterer produktet.

Kontroller produktet for skader fgr bruk; ikke bruk det hvis det er skadet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for .223 Remingtonammunisjon; bruk ikke annen type
ammunisjon.

Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand fgr handtering; hold alltid lgpet rettet bort fra deg og andre.
Unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hgrselsvern og vernebriller under bruk.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av magasin:

o Rpne magasinet ved & trykke pa utlgseren.
o Sett inn ammunisjon i magasinet, og lukk det deretter forsvarlig.

2. Lading av vapenet:

o Kontroller at |lgpet er tomt fgr lading.
o Sett inn magasinet i vapenet til det klikker pa plass.
o Trekk tilbake Iasen for a lade en runde i kammeret.

3. Avfyring av vapenet:

o Sgrg for at malet er klart og at det er trygt a skyte.
o Sjekk at sikkerhetsmekanismen er i "avfyring" posisjon.
o Trykk pa avtrekkeren for a avfyre.

4. Rengjering av vapenet:

o Rengjer Igpet etter hver bruk for a sikre optimal ytelse.
o Bruk passende rengjaringsverktgy og midler for a fierne rester.
o Oppbevar vapenet tart og beskyttet mot fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.

e Sgrg for at alle ubrukte eller utgatte ammunisjon blir levert til en autorisert avfallshandteringsstasjon.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en kvalifisert forhandler. Sgrg for & ha produktets informasjon tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Sluttord

Ved a felge de ovennevnte retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av
SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action. Takk for at du velger vart produkt.



Tuoteturvallisuusohjeet: SHORT ACTION BLUED
STANDARD Howa Sporter Barrelled Action Blued
Finish .223 Rem

Johdanto

Tervetuloa SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja sailyttamiseen.
Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta kaytat sopivia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai siirtamista.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kun lataat asetta, varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia (.223 Remington).

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata asetta itse, ellei sinulla ole tarvittavaa asiantuntemusta.
Sailyta ase turvallisessa paikassa, jossa se ei paase vahingossa laukeamaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Lataa ase huolellisesti ja varmista, etta se on tyhjennetty ennen lataamista.

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista hyva ote.

o Kayta aseen liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

o Harjoittele turvallista ampumista ampumaradalla tai muualla, missa se on sallittua.

Havittamisohjeet

¢ Kun tuote on tullut kayttékelvottomaksi, havita se vastuullisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin

tai asiantuntijoihin. Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusten tai
halytyksien varalta.

Kiitos, etta kaytat SHORT ACTION BLUED STANDARD Howa Sporter Barrelled Action tuotetta. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytté.



Sakerhetsanvisningar for Howa Sporter Barrelled
Action Blued Finish .223 Rem

Introduktion

Tack for att du valt Howa Sporter Barrelled Action Blued Finish i kaliber .223 Rem. Denna produkt ar utformad
for att ge en saker och palitlig upplevelse. For att sakerstélla saker anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten ar avsedd for anvandning av personer som &r 18 ar eller aldre.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander produkten.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

F6lj lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning och férvaring.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar specifikt avsedd for .223 Rem.

Kontrollera att vapnet ar korrekt monterat och i gott skick innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att det finns en saker skottlinje.

Om vapnet fungerar felaktigt, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell fér hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasin:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Satt in magasinet i vapnet tills det klickar pa plats.

2. Laddning av vapen:

o Lossa vapnet och kontrollera att det ar oladdat.
o Ladda ett skott i magasinet.
o Dra tillbaka och slapp slutstycket for att ladda skottet i loppet.

3. Skott avlossning:

o Rikta vapnet mot malet.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avlossa skottet.
o Efter avlossning, kontrollera att vapnet ar oladdat innan du laddar om.

4. Underhall:

o Reng0r vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Anvand endast rekommenderade rengdringsmedel och verktyg.

Kassationsinstruktioner

e Om produkten skadas eller inte langre ar i bruk, kassera den pa ett sakert satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapen och ammunition.



e Om produkten behéver kasseras pa grund av sakerhetsrisker, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for
rad.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok foretagets officiella webbplats.

Rapportering av osakra produkter

e Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till de lokala myndigheterna.
e Hall dig informerad om aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en saker och positiv upplevelse med din Howa
Sporter Barrelled Action Blued Finish. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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